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AHHOTAIUSA

N3yuaeMbie B HACTOSIIIEH CTaThe Ka3alKME MECHH OTHOCATCS K yTpadyMBaeMOMY ILJIACTy
MY3BIKQIBHOTO (DONBKIOpPa, B TPOILIOM COCTABJISABIIEMY 3HAYUTEIBHYIO YacTh MY>KCKOTO
penepryapa. Kak siBieHHe HAIlMOHAIBHOW KYIBTYphl B acleKTe MO3TUKH U MY3bIKaJbHOM
CTHJIMCTUKU Ka3allKue MEeCHH He M3ydyaluch. Llenb cTaTbu 3aKirodaeTcss B YCTAHOBICHHH HX
MOJIOKEHUST B JKAaHPOBOM CHCTEME HOTaWCKOro (ONBKIOpa; 3adaud — B JKAHPOBOW H
CTHJINCTUYECKOW aTpuOyruu. B pe3ynbTaTe MpPOBEACHHOTO HCCIICIOBAaHHUS yCTAHOBJICHO, YTO
Ka3alKue TIECHH MO CTWJIMCTUKE MOTYT OBITh aTpHOYTHPOBAHBI KaK JHPOIMHYECKUE, TaK Kak
CHUHTE3UPYIOT 3JEMEHTHI SMUKU U JUPUKH. MOOHIbHBIE MapaMeTphl CTHUXA, ACKIaMallMOHHBIN
TAN WHTOHUPOBAHWS, HAJIWYME HAYAJIbHOW BO3TJACHONM WHTOHAIIMM W  3aBEPIIAOIICH
MOIJICP>KUBAOIIEH PETUIMKH X0Pa «KYbB» POJIHAT UX CO CKa3aHHUSIMH O OaThIpax; mpeodiaganme
B COJIEp>KaHUU PA3MBILIUICHUI U MEPEKUBAHUMN T'epOsi HAJl CIOKETHBIM Pa3BUTHEM, KPAaCOYHOCTD
MO3TUYECKUX TPOIIOB, TIECEHHOTO THIMA CTPO(UKA XapaKTEPU3YIOT UX JTUPUUECKYIO CTOPOHY.
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BBenenue

Bo3HUKHOBEHHE B HOraiiCKOW cpesie HOBOM COIMAIbHOM TPYIIIbI — Ka3aKOB — ObLIO 00YCIIOBICHO
CJIOXKHOM TOJIMTHYECKOU cUTyanueu, cioxusieics B konmne XVI — nagane XVII B. B cTrensax mMexmy
Boaroi u Inenpom. Bpaxna myp3 Kpeimckoi, bonsmon u Maoi opa npusena HapoJ K pacKoiLy U
BBIHY/IMJIa MHOTUX HOTAWCKUX MYXel MokuHyTh poanbie 3emun [Kyn, 2006, 401]. Eme xuBa y
COBPEMEHHBIX HOTaiilleB MaMsATh O HOTalIax-Ka3akax: o Mpajaenax, yuieImmnx B Ka3aku, O 3eMJIKax,
pa3zboraTeBIIMX WM OOHHUIIABIIMX B Ka3aueCTBE, BEPHYBLIMXCS JIOMOW C TaOyHOM JIOIIAJed WM
IIpOIaBIINX O€3 BECTH.

HcropukaMu mpu3HaHa poJib HOTAHCKMX Ka3aKoB B ()OPMHPOBAHMU PA3HBIX TPYII Ka3zauecTBa
[['puboBckuii, 2016, 108]. O6 yuacTHH HOTralCKMX Ka3aKOB B COBMECTHBIX C JOHCKHMH Ka3aKaMH
MOX0JIaX, B3ATUM KPEMOCTEH yIMOMHMHAETCs B HcTopuueckux mokymeHtax [Kym, 2006, 412, 413,
Yepuunpsia, 1990].

OTO MONIIHOE COLUMAIBHOE SIBIEHHE HAIUIO OTKIMK B YCTHOW TPaJWIMHM HOTAHCKOrO Hapoja,
BOIUIOTUBIINCH B Ka3allKMX IECHAX MYXKCKOro perepTyapa («kasak HbIpbl»). Tema Horaiickoro
Ka3a4ecTBa SBJSICTCS TAaKXKE OJHON M3 KITIOUYEBBIX B HAPOAHBIX ckazaHMsIX o Oarbipax («Illopa GaTeip»)
u pacranax («Kapaitnap u Kei3pui-I'ybi»), riaBHble repou KOTOPBIX, HEOBOJIBHBIE NPABUTENISIMU U
MOJIOKEHHEM OE/THSAKOB, YXOSIT B Ka3aku, NOKHIas poaHoi opT. Cpeau HUX ObUIM M TIOATHI, B CHILY
pa3HbIX MPUYNH OKA3aBIIUECS B Ka3aKaX M PAaCCKa3aBIlME B CBOMX MPOU3BEICHUSIX O Ka3alKOH J0Ie
(Tocmambet AzoBckuii, XVI B.).

HcTouHnkaMu U3y4eHHsT Ka3alKUX MEeCEH SBIISIOTCS IMyOIMKAIIMA TEKCTOB M MaTEPUAIIBI TTOJIEBBIX
uccinenoBanuil. K urciy Hanbosee nonHbIX cOOpaHuil «Ka3ak HbIp» OTHOCATCS COOPHUK, BKIOUUBIINN
necsTh neceH, 3anucanibix A.-X. 1. J[xannbekoBbIM y KapaHoraiiiieB u kKybanckux Horaifies B 1920-
X 1T. («Horalickue HapoaHsie nmecun») [Kanmeikosa, 1969, 88-101], u aHTOIOrMs HOrafiCKON MO33HMU
«Pomnas 3emis» [Iluxmypsaes, Kynrae, 1980, 35-39], takxke comepskaiasi TEKCThI JECATH MECCH.
WHTepec mpencTaBisioT TEKCThI YeThIpeX ImeceH, 3anucanHbix A. M.-M. CHukanueBbIM y OJHOTO U3
KyOaHCKUX HOTai1ieB 1 OIyOJIMKOBaHHBIX B COOpHHKE o] Ha3BaHueM «Ecnu npocute, cnoro...» [ANUT
Jecenpms, aiTaibiv, 1971, 35-41].

B wHoraiickom otmene cbopuuka “Cumucica&Nogaica” [Cumucica&Nogaica, 1991, 172]
comepkarcsi 13 TMOATHUYECKMX TEKCTOB Ka3alKMX MECEH, 3aMMCAHHBIX (UHCKHM HCCIIEI0BaTENIeM
YPaIbCKHX U aNTaiickux a3bikoB ['ycraBom Monom Pamcrentom B CTaBponomnbekoii rybepuuu B 1904
r. OHM npe/icTaBlIEHBI B IEPEBO/IE HA HEMELKUH SA3bIK, B PEJAKIIMU U C KOMMEHTapusMu Xapu XaJeHa.
ITepeBoibl THX TEKCTOB HA PYCCKUIL SI3bIK MTOKA HE OMyOJIMKOBAHBI.

Cpenu HaydHBIX TpPYIOB, aBTOPHI KOTOPHIX VIENSIOT BHUMAHHE Ka3alKHUM IECHSIM, CIEIyeT
YIIOMSIHYTh JccepTaimonnoe uccienoBanue b.b. Kapnanoroii [Kapaanosa, 1990, 7]. B Horaiickom
MY3BIKaJIbHOM (DOJIBKIIOPE OHA BBLAESET TPYNIY «COLMAIBHBIX IMECeH», K KOTOPBIM Hapsay ¢
PEKPYTCKMMHU M COJJIATCKUMM OTHOCHUT Ka3allkue, CBs3bIBas HMX IMOSBICHHE C MaTpHapXaibHO-
(beonanpHBIM YKIIaZ0M 001IecTBa. ABTOP BBICKA3bIBAET MHEHHE O TOM, YTO HE BCE MECHH, B KOTOPBIX
YIIOMHHAETCS O Ka3aKax, CO3J[aHbl MM CaMHMH, YKa3bIBaeT Ha HEOJHOPOAHOCTh MX MY3BIKAILHOTO
CTHJIS.

B cBsi3u ¢ n3ydeHueM OTpaskeHHBIX B (DOJBKIOPE MPEACTABICHUN HOralCKUX Ka3aKoB O XKH3HH,
Mopaiu u nobnectu A.A. SpabikanoB BBOJUT B Hay4HbIM 0OMXO/ MepeBeIeHHbIE Ha PYCCKUMN S3BIK
(dparMeHTBI TEKCTOB TeceH, m3ganHbie MaromenaoM Ddenan OcmaHoBeM B 1883 r. Ha Horalickom
s3pIKe B apabOckoil rpaduke [Spmeikamos, 2017, 15-21]. B Hacrosmiee BpeMsi 3TOrO poja HECHH
M3BECTHBI JIMIIb HEKOTOPHIM HCIOJHUTENSM CTapiiero Bo3pacta. [1oaToMy coBpeMeHHbIE IMOJIEBbIE
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3aMycy MPEJICTaBISIIOT OOJIBLIYI0 PEAKOCTh U yaady. Y BOCHbMHIECATUIETHET0 KyOaHCKOTO HOTraila
Paxmera MyccoBuua /[ropmenoBa (u3 ayina Anuiab-Xank Horalickoro paitona KapawaeBo-Uepkecun)
3amucaHa OJIHA U3 Ka3allKuX MEeCeH «Apramak XyAbIM CTall, HE TOBOpUTE» («APrbIMaK apbIK OOJIIBI
JIEMEHBU3»), KOTOPYIO OH TepeHsI y asnu XapyHna J{ropmeHoBa (muaamero Opara oria). Hanmuuue B
nyonukanusax okosno 40 mo3TUYECKMX TEKCTOB M COBPEMEHHBIX 3BYKO3aIUCEH, KOTOpHIE
XapaKTEepU3yIOT MY3bIKaJIbHYIO CTOPOHY [1€CEH, MO3BOJISIET OCYIIECTBUTH UX aTPUOYIIHIO.

)IcaHPOBaﬂ H CTUWIHCTHYECCKASA XapPpaKTEPUCTUKA Ka3allKUX MMECCH

CopnepxaHue TEKCTOB Ka3allKUX IIECEH OTIMYAET MHOrooOpa3ue CIOKETHBIX TeM. B onHO# u Tol
e TIeCHE OTpakeHa >KM3Hb Ka3aka W COIYTCTBOBABIIME €l coObITHS (0OEBBIE Cpa)KeHHS, IMOXOJBI,
BOIHBI, Ha0ern); OKpy>Karolasi Ipupoja ¢ ee OecKpallHUMU CTENSIMH, TOPOCIIUMU FOPbKOM MOJIBIHBIO,
ri1yOOKMMH peKaMH; TyXOBHO-HPABCTBEHHBIE LIEHHOCTH (Bepa, MIPEJaHHOCTh POAHOMY Kparo, OTLY U
MaTepHu, YeCTh, OTBara, Jito00Bb). OIHON CIOKETHOM TEMOH, KaK MPABUIIO, CBA3BIBACTCS HECKOJIBKO
cTpod (1o yeTwIpex u doee).

SI3bIK Ka3alKHUX IECEH HACBHIIEH MOATHYECKUMHU INpUEMAaMH. SIpKUM IIPUMEPOM TOMY CILY>KHUT
OIMCaHME CpaKeHMs, HAChILIEHHOe MeTadopamu U cpaBHeHusMH: «Korzma ¢ JByX CTOpPOH JbBam
110/100HbIE Bparu HaberyT, Korja CTpei JIETAUMX OyJeT CIbIIIEH 3BOH, KOrja KpOoBb IOCEETCs, KaK
I0JIbIHb, KOTJa KpPOBb IOJILETCS, KaK peka, BAOJb KoBbulM Capblapku, B 0010 HaBHIMM He Oyaer
coxaleTb» (DKM apciiaH sy 1arca, OK KblJIraHaai maHb IIbIKca, KaH I0yCcaHaai sruice, akkaH cyynai
Tobruice, 0ererenu CapblapkaZblHb OOWBIH/IA COTHICHIN OBJINE€H ObKMHMEC).

HpaBcTBeHHBIE IEHHOCTH B Ka3alKUX IIECHSAX IIPEACTABIICHBI B OIITO3UIIMIX XOPOLIEro U INI0OXOI0:
Ipe3peHre K TAKOMY KaueCTBY, KaK TPYCOCTh: «He 0TBaXHBIMH pOKACHHBIC IIJIOXHE, OMSIMHA HE CTaB,
XaHaMU HE CTaB, KAMHEM ITycTh cTanyT!» (Xalparcel3 Tyyran simannap 6uii 6onmai, xaH 6oamaid, Tac
OosichIH, auit!); ocyxknaeTcst HaKouTeNnbCTBO «l3-3a GeHoCcTH Oast 10Yb, €CIIM BO3bMETE, Ha CTPaHy
KOI'JIa Bpar HamaJeT BOOPYKEHHBIH, C MyIIKaMHU, y 3Toi Oalickol Jouepu criocoOHBIM Bpara o0J1€eTh
My’KUMHa He poauTca!» (SIpablablkkay mIenTy Aer, OailiapAbIHb KbI3bIH ajda KObPCEHBU3, A1 YbCTUHE
Ay KeJice, caybIThl MaH, TOObI MaH, coJl Oalap/AbIHD KbI3bIHHAH sIY Kaitapap 3p Tyymac!).

B necHe «Apramak XyJbIM cTaji, He TOBOPUTE» Oosee ECITH cTpo(, BKIIOYAIOIINUX OT YEThIPEX
0 BOCBMHM CTHXOB, YHCJIO KOTOPBIX BapbUPyeT B pa3HbIX HCMNONHEHUAX. CTpyKTypHOE H
COJZIEpKATEIIBHOE €JUHCTBO CO3JACTCS CPEICTBAMM CUHTAKCHUYECKOIO IMapajuien3Ma U JIEKCUYECKUX
NOBTOPOB M ayuTepaiMsaMu. CTHUXU cTpo(dbl OOBEAMHSIOTCS TaKXKE MEPEKPEeCTHOM HWIIM MapHOH
pudmoit:

ApreiMak apbeIk 0oJ[bl]ay TeMEHBHU3, Apramax XyJIsIM CTajl, HE TOBOPHUTE,

Op HHUTUT SIpibI OOJIBI IEMEHBH3. Xpabpsiii Monoiel] OSHBIM CTajl, He TOBOPHUTE.
ApTreIMaK apbik OOJIBI JIeTI, Apramaka XyJpIM IOCUUTAB,

Tait kynanra 6epMeHbU3. Ha xepebenka He MeHSNTE.

Op WUTHT SIpIBI OOJBI JET, Xpabporo Moo iia OCIHBIM TOCYHUTAB,

OHBI 12 KbIWBIH KOBPMEHBU3, aui. K Hemy He oTHOCUTECH, KaK K HEIOCTOMHOMY, auid.

Ctuxu HECTaOWIbHBI TIO0 MPOTSDKEHHOCTH YW TPUHIMIIAM WICHCHHUsS, BKJIOYAsh OT CEMU-BOCHMHU
(4+3; 3+4; 4+4; 3+5) no nepstu (5+4), necaru (3+4+3) u onunnagaru (3+4+4) cioros, HHOTAA U
0oJ1ee, UTO MOKET OBITH CBSA3aHO C JAeTAIM3AIMEN KITFOYEBBIX MOMEHTOB TIOBECTBOBAHUS.

Mys3bIKaibHas KOMITO3UIHS CTPOd Ka3al[KUX MECEH MPEACTaBIseT co00i (hopMy CKBO3HOTO THIIA,
COCTOSIIIYIO M3 YETHIPEX KOHTPACTHBIX Menomuueckux mnoctpoenuit (ABCD), pexe BO3HUKAIOT
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Bapuantel (ABDD). LlemoctHocTh cTpode mpuaaeT BOIMPOCHO-OTBETHOE COOTHOIIEHHE KOHIIEBBIX
TOHOB MOCTpoeHUi. HauaibHOE 0OTMEUaeTcs BO3TIIaCHBIM HHTOHHUPOBAHUEM BOCXOJISIETO KBAPTOBOTO
TOHa, ToBbImaeMoro Ha cekyHay (b) wmu Tepumio (CeS), ¢ JaJbHEHIIUM €€ 3aloJIHCHHEM B
HUCXOZSIIEM HarpaBieHuu (CeS-b-as). Jlis HadanbHOW MHTOHAIMU TIEPBOTO IMOCTPOCHHUS (MHOTIA U
TPETHEro), a TAKXKE TMOCICTHHUX JBYX CIOTOB 3aBEPIIAIOIINX IMOCTPOCHUI XapaKTEPHO PUTMHUYECKOE
YKpYIHEHHUE, co3/atoliee apKy. B kpailHUX MOCTPOSHHSIX TaK)Ke OTMEUYCHO pacIIUpeHUe Jrara3oHa,
Onmarozmaps 4eMy MapKUPYIOTCSl TpPAHHIIBI, a HaleB IOJIy4aeT oOpaMJIeHHE M 3aBEepIICHHOCTH,
CBOMCTBEHHYIO ITECCHHBIM jkaHpaMm (puc. 1).

AproiMaK apbiK 00J11bl A€MEHbHU3
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Pucynoxk 1 — HoTnasi 3anuch

3akiroueHue

MoOubpHBIE TapaMeTphl CTUXA, HEIIUPOKUN THAIa30H, IEKJIaMAIlHOHHBIA TUI HHTOHUPOBAHUS C
npeoOIagaHuEM PEIETUTUBHOCTH U COOTHOIIEHUS CJIOT — 3BYK, MAPKHUPOBAHKUE TPAaHUI] HAIIEBa U apKa
HAYaJbHOTO W KOHIIEBOTO TOHOB HalleéBa POJHAT Kasallkhe MEeCHH CO CKa3aHWsMH O OarbIpax. B
Ka3alKUX MECHAX, TaK )K€, KaK U B AMIMYECKUX, OKOHYAHUE CTUXA OTMEUYEHO 3aBEPIIAIOIINM BO3TIaCOM
«Awmitly, «Owuii!», 3By4aBIIUM B HWCIOJTHEHUU XO0pa («HKYbBY), TMOIACPKUBAIOIIETO COJKCTA.
[Ipeobnaganue B coaepKaHWUW TIECEH PA3MBIIUICHUA W TIEPEKUBAHUN TEpOs HaJ CIOKETHBIM
pa3BUTHEM, KPACOYHOCTh MOATHUYECKOTO S3bIKa, HACHIIIEHHOTO TPOMAMHU, TIECEHHOTO THMa CTpoduKa
BBISBJISIIOT B HUX JIMPUYECKOE Hadano. Bce ckazaHHOE MO3BOMSIET aTpUOYTHPOBATh Ka3alKUe TIECHH
Kak JINPOANINYECKUI TTECEHHBIN KaHpP, BXOJAUBIINN B MPOIIJIOM B CKa3UTEILCKUI penepryap.
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Abstract

The Cossack songs studied in this article relate to the lost layer of musical folklore, which in the
past constituted a significant part of the male repertoire. As a phenomenon of national culture in the
aspect of poetics and musical stylistics Cossack songs were not studied. The purpose of the article
is to establish their position in the genre system of Nogai folklore; the tasks — in genre and stylistic
attribution. As a result of the conducted research it is established that Cossack songs on stylistics
can be attributed as lyroepic, as they synthesize elements of epic and lyric poetry. The mobile
parameters of the verse, the declamatory type of intonation, the presence of the initial cries of
intonation and the final supporting replica of the choir "ezhuv" relate them to the stories about the
batyrs. The predominance in the content of the reflections and experiences of the hero over the plot
development, the colorfulness of the poetic tropes, the song type of the stanza, characterize their
lyrical side. The content of the texts of the Cossack songs are distinguished by the variety of story
topics. The same song reflects the life of the Cossack and accompanying events; the surrounding
nature with its boundless steppes; spiritual and moral values (honor, courage, love). This allows to
attribute the Cossack songs as lyrical song genre, which was included in the fairytale repertoire in
the past.
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